M16A1 RETRO BUTTSTOCK & BUFFER TUBE ASSEMBLY FOR AR-15 -
BRN-16A1 BUTTSTOCK & BUFFER TUBE ASSEMBLY, BROWN

COMPLETE M16/AR-15 RETRO BUTTSTOCK ASSEMBLY Recreate an
American Classic with the Brownells M16A1 Buttstock Assembly, built to
accurately replicate the original Stock issued to thousands of American
servicemen & women. This Buttstock Assembly is modeled directly off of original

stocks, which are becoming increasingly difficult to find, or in decent condition. NO ITMAGIH
Combine the M16A1 Buttstock Assembly with the matching Handguard Set &

: . . . AW a n D
Pistol Grip from Brownells, and you have a new condition furniture set for your AVAILABLE

AR-15, M16, M16A1 or other early model rifle. The new production buttstock is in
the same styling as a "'"Type D"" stock, with a rear sling swivel and no trap door
compartment. This model fits the widest variety of early M16 & AR-15 models.
Includes: Buttstock assembly with sling swivel Al length buttstock screw Rifle
length buffer tube / receiver extension Rifle length recoil buffer Rifle length recoil
spring Instructions Available in several different colors including: Black - Proper
for Model 602, XM16E1, M16A1 & later generation rifles introduced after 1963
Green - Proper for early Model 601 rifles, the first AR-15 adopted by the US Air
Force in 1959 Brown - Similar to the earliest AR-15 Prototype rifle furniture used
in the late 1950s Retro furniture from Brownells is not an exact copy of original
components or their construction. Some areas have been changed due to
manufacturing methods or to avoid counterfeit concerns.

Attributes

Name: BRN-16A1 BUTTSTOCK & BUFFER TUBE ASSEMBLY, BROWN
Manufacturer: BROWNELLS BUNDLES

Product no.: 430111103

Mfr. No.: NONE-MIX

Color: Brown

Make: AR-15

Style: Fixed

Type: Rifle

Delivery weight: 0.862kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den M16A1 RETRO
BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des M16A1 RETRO BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY fir
AR15 von Brownells. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine authentische Erfahrung mit einem
amerikanischen Klassiker zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den vorgesehenen Anwendungen.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile korrekt montiert sind.

Achten Sie darauf, dass der Buttstock sicher am Gewehr befestigt ist.

Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehor.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit nicht genehmigten Modifikationen oder Zubehor.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

* |nstallation des Buttstock:

. Entfernen Sie den alten Buttstock, falls vorhanden.

. Setzen Sie den neuen Buttstock auf den Buffer Tube und stellen Sie sicher, dass er sicher einrastet.

1
2
3. Verwenden Sie die mitgelieferte ButtstockSchraube, um den Buttstock festzuziehen.
4. Uberpriifen Sie den Sitz des Buttstocks auf Stabilitét.

* |nstallation des Buffer Tubes:

1. Entfernen Sie den alten Buffer Tube, falls vorhanden.

2. Setzen Sie den neuen Buffer Tube in den Receiver ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er fest

sitzt.
3. Stellen Sie sicher, dass der Buffer Tube korrekt montiert ist, um eine sichere Funktion zu
gewabhrleisten.

® Verwendung des Gewehrs:
1. Uberpriifen Sie vor dem SchieRRen, dass alle Teile ordnungsgeman montiert sind.

2. Achten Sie darauf, dass das Gewehr in einem sicheren und kontrollierten Bereich verwendet wird.
3. Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschliellich Gehérschutz und Schutzbrille.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und
Zubehdorteilen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

® |nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Brownells
oder an die zustandigen Behorden in lhrer Region.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kann. Verwenden Sie gesunden
Menschenverstand und befolgen Sie alle ortlichen Gesetze und Vorschriften bei der Verwendung Ihres M16A1
RETRO BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



M16A1 Retro Buttstock &amp; Buffer Tube Assembly
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M16A1 Retro Buttstock &amp; Buffer Tube Assembly for your AR15. This product is
designed to replicate the original M16A1 stock issued to American servicemen and women. To ensure your safety
and the longevity of your assembly, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing any components.
Use only compatible parts with your AR15 to avoid malfunctions or accidents.

Store the assembly in a safe, dry place when not in use.

Inspect the assembly regularly for any signs of wear or damage.

Keep the assembly out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to firearm malfunction or accidents.

® Using incompatible parts may compromise the safety and functionality of your firearm.
®* Avoiding Hazards:

® Ensure that you read all instructions thoroughly before beginning installation.

® Confirm that the assembly is securely attached before using the firearm.

® Do not attempt to modify or alter the assembly beyond its intended use.

® Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buttstock and buffer tube from your AR15.

Attach the M16A1 Buttstock Assembly to the buffer tube, ensuring it is secure.

Install the Al length buttstock screw to fasten the assembly in place.

Attach the sling swivel to the designated slot on the buttstock.

Confirm that the assembly is properly aligned and securely fastened before proceeding.

2. Usage Instructions:
® Always check that the firearm is in safe mode before handling.

® Use the rifle in accordance with all safety protocols and local laws.
® Regularly inspect the assembly during use for any signs of loosening or wear.

Disposal Instructions

® Dispose of the assembly in accordance with local regulations regarding firearm components.
® |f the assembly is damaged or no longer usable, consider recycling metal parts where applicable.
® Ensure that any disposed components are rendered unusable to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M16A1 Retro Buttstock &amp; Buffer Tube Assembly, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your M16A1 Retro
Buttstock &amp; Buffer Tube Assembly. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Culasse
M16A1 et Tube de Buffer

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assemblage de culasse rétro M16AL1 et le tube de buffer de Brownells. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience avec votre AR15 ou fusil de modéle précoce. Pour assurer votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement selon les instructions fournies.

Si vous constatez des dommages ou des défauts, n'utilisez pas le produit et contactez un professionnel.
Tenez compte des avertissements spécifiques aux utilisateurs vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'assemblage de culasse est correctement installé avant de manipuler votre fusil.
Ne chargez pas le fusil tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Utilisez des munitions appropriées pour votre modéle de fusil.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres personnes.

Ne modifiez pas le produit sans consultation d'un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, tels qu'un tournevis et une clé.
® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer.

2. Installation de I'Assemblage de Culasse :
® Retirez I'ancien assemblage de culasse si nécessaire.
® |nstallez le nouvel assemblage de culasse M16A1 en suivant ces étapes :
® Alignez le tube de buffer avec le récepteur.
® Fixez l'assemblage de culasse en utilisant les vis fournies.
® Assurezvous que l'attachesangle est sécurisée.
3. Installation du Tube de Buffer :
® |Insérez le tube de buffer dans le récepteur.
* Fixez le buffer de recul et le ressort de recul selon les instructions fournies.
® Vérifiez que tout est bien en place avant de procéder.

4. Utilisation :

® Chargez le fusil uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
® Suivez les regles de sécurité habituelles lors de la manipulation et du tir.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.
® Sivous devez vous débarrasser du produit, apportezle a un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, vous pouvez profiter de votre assemblage de culasse M16A1 et
tube de buffer en toute sécurité. Merci de votre attention et restez en sécurité !



M16A1 RETRO BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE
ASSEMBLY KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa M16A1 RETRO BUTTSTOCK &amp; BUFFER TUBE ASSEMBLY tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote
on suunniteltu tarjpamaan sinulle autenttinen ja turvallinen kokemus AR15 kivaarin kaytdssa. Tama kayttdohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttéon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja hallintaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti, eik& muuhun kayttoon.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, ettd kaytat suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Tarkista, ettei tuotteen ymparilla ole esteita tai vaarallisia esineitd ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
2. Poista vanha tukki: Irrota vanha tukki varovasti, varmistaen, ettei muita osia vaurioidu.
3. Asenna uusi tukki:

® Kiinnita M16A1tukki tukevasti.

® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

4. Asenna buffer tube:
® Kiinnita buffer tube tarkasti tukin taakse.
® Varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty ja ei liikahda.

5. Viimeistely: Tarkista asennus ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.

Kayttoohjeet
® Kayta tuotetta vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.

® Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kayttoa.
® Harjoittele turvallista kasittelya ja kayttéa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan tukeen tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina yhteydenottoa varten.



Sakerhetsinstruktioner for M16A1 Retro Buttstock
&amp; Buffer Tube Assembly for AR15

Introduktion

Tack for att du valt M16A1 Retro Buttstock &amp; Buffer Tube Assembly fér din AR15. Denna produkt &r designad
for att aterge en klassisk stil och sakerstélla en hog kvalitet. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten &r det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till produkten.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid montering och anvandning av gevéret.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander gevaret.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehor for att undvika funktionsfel.

Hantera alltid gevaret som om det vore laddat, &ven om du tror att det ar tomt.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, oavsett situationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Buttstock och Buffer Tube Assembly:

Ta bort den gamla buttstocken och buffer tube fran gevaret.

Fast den nya buffer tube pa mottagaren med hjalp av den medféljande skruven.
Montera buttstocken pa buffer tube och sakerstall att den sitter ordentligt.
Kontrollera att sling swivel ar korrekt installerad och fungerar.

2. Anvandning av produkten:

® Justera buttstockens langd for att passa din kroppstyp och skytteposition.
® Se till att alla justeringar &r lasta pa plats innan du anvander gevaret.
® Anvand alltid gevaret i en séker och kontrollerad miljo.

Avfallshanteringsanvisningar

® Avfall som uppstar fran installation eller anvandning av produkten bor hanteras i enlighet med lokala
miljdbestammelser.

® Kasta inte bort delar av produkten pa ett satt som kan skada miljon.

®* Om produkten behover kasseras, folj de specifika riktlinjerna for avfallshantering av plast och metall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten har
kopts. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt support for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av M16A1 Retro
Buttstock &amp; Buffer Tube Assembly fér AR15. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av dina produkter.



